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CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de norm3
posée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEN:'L3
I objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation d
aines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entre autres activités, publie des

Fnationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels tout Comité

Fressé par le sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementales
ernementales, en liaison avec la CEl, participent également aux travaux. La CE1 ‘collabore étro|
C I'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon des conditions,fixées par accord e
X organisations.

décisions ou accords officiels de la CEIl concernant les questions techniqués représentent, dans la
bossible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que 1es Comités nationaux int
représentés dans chaque comité d’études.

documents produits se présentent sous la forme de recommandations internationales. lls sont
me normes, spécifications techniques, rapports techniquess ou-guides et agréés comme tels
hités nationaux.

s le but d'encourager Il'unification internationale, les Comités*nationaux de la CEl s'engagent a appli
n transparente, dans toute la mesure possible, les Notmes internationales de la CEl dans leurs
onales et régionales. Toute divergence entre la norme de la CEl et la norme nationale ou ré§
espondante doit étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.
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CE| n’a fixé aucune procédure concernant le marquage comme indication d’approbation et sa resporsabilité

t pas engagée quand un matériel est déclaré.conforme a I'une de ses normes.

tention est attirée sur le fait que certains.'dés éléments de la présente Norme internationale peuve
et de droits de propriété intellectuelle’ ou de droits analogues. La CEl ne saurait étre teny

sente partie de la Normeinternationale CEl 60745 a été établie par le sous-comit
té des outils électroportatifs a moteur, du comité d’études 61 de la CEIl: Sécurit
bils électrodomestiques et analogues.

2éme édition anndle et remplace la 1ére édition parue en 1984 dont elle constity
n technique.

version bilingue (2003-03) remplace la version monolingue anglaise.

teanglais de cette norme est issu des documents 61F/467/FDIS et 61F/491/RV

rappo

onsable de ne pas avoir identifié de.tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existencel

nt faire
e pour

B 61F,
é des

e une

D. Le

tdevote 649t RV D dommetoute-mformatiomrsurtevoteayantaboutratappro

de cette norme.

La version frangaise de cette norme n’a pas été soumise au vote.

Cette

publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.

bation

La présente partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEl 60745-1,
Outils électroportatifs a moteur — Sécurité — Partie 1: Prescriptions générales, et ses
amendements. Elle a été établie sur la base de la troisiéme édition (2001) de cette norme.

NOTE

1 L’expression «Partie 1» utilisée dans la présente norme fait référence a la CEl 60745-1.
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IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization~con
hational electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC_is\to {
Fnational co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fie
end and in addition to other activities, the IEC publishes International Standards. Their: prepar

icipate in this preparatory work. International, governmental and non-governmentdl /organizations

the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates closely~/with the Inter
anization for Standardization (ISO) in accordance with conditions determined by-agreement betw
organizations.

formal decisions or agreements of the IEC on technical matters expréss, as nearly as possi
Fnational consensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has represé
h all interested National Committees.

documents produced have the form of recommendations for international use and are published in t
tandards, technical specifications, technical reports or guides“and they are accepted by the N
hmittees in that sense.

rder to promote international unification, IEC National ‘Committees undertake to apply IEC Inter
hdards transparently to the maximum extent possible in their national and regional standarg
rgence between the IEC Standard and the correspending national or regional standard shall be
cated in the latter.

IEC provides no marking procedure to indicaté,its approval and cannot be rendered responsible
pment declared to be in conformity with one of its standards.

ntion is drawn to the possibility that somg 6f the elements of this International Standard may be the
atent rights. The IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

part of International Standard IEC 60745 has been prepared by subcommitteq
of hand-held motor-operated electric tools, of IEC technical committee 61: Saf
hold and similar electrical appliances

econd edition cancels and replaces the first edition published in 1984, of which
s a technical revjsion.

ilingual (version (2003-03) replaces the English version.
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x{\of this standard is based on the following documents:
FDIS Report on voting
61F/467/FDIS 61F/491/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on

voting

indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 60745-1, Hand-held
motor-operated electric tools — Safety — Part 1: General requirements, and its amendments. It

was e

stablished on the basis of the third edition (2001) of that standard.

NOTE 1 When “Part 1” is mentioned in this standard, it refers to IEC 60745-1.
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La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 60745-1 de
fagcon a transformer cette publication en norme CEIl: Régles de sécurité pour les rabots

électri

ques.

Lorsqu'un paragraphe particulier de la Partie 1 n'est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s'applique pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la présente norme spécifie
« addition », « modification » ou « remplacement », le texte correspondant de la Partie 1 doit
étre adapté en conséquence.

NOTE 2 Le systéme de numérotation suivant est utilisé:

— paragraphes, tableaux et figures: ceux qui sont numérotés a partir de 101 sont supplémentaires a ceux de la
Partie 1;

- les

NOTE
- pr
- mq
- nof

Les mg

nom asgsocié figurent également en gras.

Le co
2007.

. re
e Su

. re

¢ anendée.

annexes supplémentaires sont appelées AA, BB, etc.

3 Les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:
bscriptions: caractéres romains;
dalités d'essais: caracteres italiques;

es: petits caractéres romains.

ts en gras dans le texte sont définis a I'Article 3. Lorsqu'une définition concerne un adjectif, I'adjed

mité a décidé que le contenu de cette publication nessera pas modifié avant j
A cette date, la publication sera

conduite;

pprimée;

mplacée par une édition révisée, ou

tif et le

anvier
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This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses of IEC 60745-1, so as to
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for electric planers.

When a particular subclause of Part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause applies
as far as is reasonable. When this standard states “addition”, “modification” or “replacement”,
the relevant text in Part 1 is to be adapted accordingly.

NOTE 2 The following numbering system is used:
— subclauses, tables and figures that are numbered starting from 101 are additional to those in Part 1;

— additional annexes are lettered AA, BB, etc.

NOTE In this standard, the following print types are used:
— requirements: in roman type;

— test specifications: in italic type;

— nojes: in smaller roman type.

Words jn bold in the text are defined in Clause 3. When a definition concerns an adjective, the adjective gnd the
associdted noun are also in bold.

The cpbmmittee has decided that the contents of this publication will remain unchangegd until
January 2007. At this date, the publication will be

* regonfirmed;

* withdrawn;

* replaced by a revised edition, or
* anpended.
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OUTILS ELECTROPORTATIFS A MOTEUR -
SECURITE -

Partie 2-14: Régles particuliéres pour les rabots

omaine d'application

L'artigle deta Partie test dppliCablie aveC I exceplion sulvarlite.
1.1 Addition:
La présente norme s’applique aux rabots électriques.

2 R

L'artid

3 D

gférences normatives

le de la Partie 1 est applicable.

gfinitions

L'artidle de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

Définii

3.101
rabot

fions supplémentaires:

outil destiné a enlever du matériau(de surface, équipé d’'une lame tournante dont I'a

parall

3.102

Ble a la semelle

dispojsitif de reléevement
dispositif qui empéchedalame d’entrer en contact avec la surface horizontale lorsque le
est placé sur une surface horizontale

4 P

Fescriptions générales

L'artiglecde-la Partie 1 est applicable.

5 C

onditions générales d'essais

L'article de la Partie 1 est applicable.

6 Vacant

7 C

lassification

L'article de la Partie 1 est applicable.

e est

rabot
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HAND-HELD MOTOR-OPERATED ELECTRIC TOOLS -
SAFETY -

Part 2-14: Particular requirements for planers

1 Scope

This

11

This standard applies to planers.

2 N

This dlause of Part 1 is applicable.

3 D

This dlause of Part 1 is applicable except as follows:

3.101
plane

tool irftended for removing surface material; equipped with a rotating cutter where the 4
the cutter is parallel to the base plate

3.102
lift-of

device which keeps the cutter from making contact with the horizontal surface whe

plane

4 Gieneral requirements

This glause of Part 1 is applicable.

5 G|eneral conditions for the tests

laUsSe O Falt T 1S appliCcablie excepl as TOIIOWS.

Addition:

ormative references

efinitions

r

f device

r is placed on a horizontal surface

This clause of Part 1 is applicable.

6 Void

7 C

lassification

This clause of Part 1 is applicable.

xis of

n the
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8 Marquage et instructions
L'article de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

8.1 Addition:

- sens de rotation de I'arbre de sortie. Il doit étre indiqué par une fléche en relief ou en creux
ou par tout autre moyen non moins visible et indélébile;

- vitesse a vide assignée.

8.12.1 Addition:
Uniquement pour les rabots dépourvus de protecteur a fermeture automatique:
Régltls de sécurité pour rabot:

— Aftendre I’arrét de la lame avant de poser I'outil. Une lame exp0sée peut entamer la
suyface et conduire éventuellement a une perte de contrble et a-des blessures sérieyses.

8.12.3 Addition:
La nofice doit également contenir les informations suivantes:

- les instructions pour le changement des lames et(leur réglage en position correcte;
- les types de tétes de coupe utilisables, le cas échéant.

9 Protection contre I'accés aux parties actives

L'artide de la Partie 1 est applicable,

10 Démarrage

L'artigle de la Partie 1 estlapplicable.

11 Puissance et'courant

L'artide de Ja.Partie 1 est applicable.

12 Echauffements

L'article de la Partie 1 est applicable avec I’exception suivante:

12.4 Remplacement:

L’outil est mis en fonctionnement pendant 30 min sous sa puissance assignée ou son courant
assigné. Les échauffements sont mesurés a Iissue de ces 30 min.

13 Courant de fuite

L'article de la Partie 1 est applicable.
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8 Marking and instructions
This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

8.1 Addition:

— direction of rotation of the working spindle. This shall be indicated by an arrow, raised or
sunk, or by other means no less visible and indelible;

— rated no load speed.

8.12.1_Addition

Only for planers without an automatic closing guard:
Planefr Safety Rules:

— Wait for the cutter to stop before setting the tool down. An exposed cuttey may
engage the surface leading to possible loss of control and serious injury.

8.12.3 Addition:
The irfstruction sheet shall also contain the following information:

— infstructions for the changing of the blades and their adjustment to the correct positign;
— tylpes of cutting heads which can be used, if applicable.

9 Protection against access to live parts

This dlause of Part 1 is applicable.

10 Sgtarting

This glause of Part 1 is applicable.

11 Input and current

This glause of Part1 is applicable.

12 Heating

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

12.4 Replacement:

The tool is operated at rated input or rated current for 30 min. The temperature rises are
measured at the end of the 30 min.

13 Leakage current

This clause of Part 1 is applicable.
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14 Résistance a I'humidité

L'artic

le de la Partie 1 est applicable.

15 Rigidité diélectrique

L'artic

le de la Partie 1 est applicable.

1:2003

16 Protection contre la surcharge des transformateurs et des circuits associés

L'artid

17 E

L'artig

18 F

L'artid

19 D

L'artig

20 R

L'artid

21 G

L'artig

21.18

Pour |
'inter

le de la Partie 1 est applicable.

ndurance

le de la Partie 1 est applicable.

onctionnement anormal

le de la Partie 1 est applicable.

angers mécaniques

le de la Partie 1 est applicable.

ésistance mécanique

le de la Partie 1 est applicable:

onstruction
le de la Partie A" est applicable avec I'exception suivante:

Additiont

es rabots qui n'ont ni dispositif de reléevement ni protecteur a fermeture automs
upteur d’alimentation doit mettre le moteur automatiquement hors tension dés qy

tique,
e son
ter de

organ

b ‘dé manceuvre est relaché. Pour ces outils, l'interrupteur ne doit pas compor

dispositif permettant de le verrouiller en position “marche”.

Pour les rabots qui possédent soit un dispositif de relevement soit un protecteur a
fermeture automatique, l'interrupteur d’alimentation peut étre bloqué en position “marche”.

Pour les rabots qui n’ont ni dispositif de relévement ni protecteur a fermeture automatique,
I'interrupteur d’alimentation doit comporter un verrouillage en position “arrét” qui nécessite
deux actions séquentielles séparées pour s’enclencher.

La vérification est effectuée par examen et par un essai manuel.
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14 Moisture resistance

This clause of Part 1 is applicable.

15 Electric strength

This clause of Part 1 is applicable.

16 Overload protection of transformers and associated circuits

This dlause of Part 1 is applicable.

17 Endurance

This glause of Part 1 is applicable.

18 Abnormal operation

This dlause of Part 1 is applicable.

19 Mechanical hazards

This glause of Part 1 is applicable.

20 Mechanical strength

This dlause of Part 1 is applicabley

21 Construction

This glause of Part 1is~applicable, except as follows:

21.18| Addition

For planerscwhich have neither a lift-off device nor an automatic closing guard, the [mains
switch shall’'switch off the motor automatically as soon as the actuating member of the pwitch
is relgased. For these tools, the switch shall have no _arrangement to lock it in_the “on”
position.

For planers which have either a lift-off device or an automatic closing guard, the mains
switch may be lockable in the “on” position.

For planers without an automatic closing guard or lift-off device, the mains switch shall
incorporate an interlock in the “off” position which requires two separate sequential operations
before the switch will operate.

Compliance is checked by inspection and by manual test.
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22 Conducteurs internes

L'article de la Partie 1 est applicable.

23 Composants

L'article de la Partie 1 est applicable.

24 Raccordement au réseau et cibles souples extérieurs

L'artigle de la Partie 1 est applicable.

25 Bornes pour conducteurs externes

L'artidle de la Partie 1 est applicable.

26 Dispositions en vue de la mise a la terre

L'artide de la Partie 1 est applicable.

27 Vs et connexions

L'artidle de la Partie 1 est applicable.

28 Liignes de fuite, distances dans<'air et distances a travers l'isolation

L'artide de la Partie 1 est applicable:

29 Reésistance a la chaleur, au feu et aux courants de cheminement

L'artidle de la Partie (t est applicable.

30 Protection‘contre la rouille

L'artidede-la Partie 1 est applicable.

31 Rayonnement, toxicité et dangers analogues

L'article de la Partie 1 est applicable.
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22 Internal wiring

This clause of Part 1 is applicable.

23 Components

This clause of Part 1 is applicable.

24 Supply connection and external flexible cords

This dlause of Part 1 is applicable.

25 Tlerminals for external conductors

This glause of Part 1 is applicable.

26 Provision for earthing

This dlause of Part 1 is applicable.

27 Screws and connections

This glause of Part 1 is applicable.

28 Qreepage distances, clearances’and distances through insulation

This dlause of Part 1 is applicabley

29 Resistance to heat, fire and tracking

This glause of Part 1sis~applicable.

30 Resistance to rusting

This dlause-of Part 1 is applicable.

31 Radiation, toxicity and similar hazards

This clause of Part 1 is applicable.
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